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Den æjrede. Ordfører s omtalte 홢 dernæst 
Lovforslagéts § 13,:d Anledning -af "hvilken 
dér har været fdrhandlet om den Ændring, 
jeg. har f foretaget : i Edmmissionsfdrslaget, 
idet jeg i: Ste-deH'nfor 5 e f t e r  det-te i : l a d e  
det være Politiøvii^hbumsalSag;;fpaa:l:det 
Sted, - hvor t Synet for etäget,  ̂at/føre Op- 
syn : med, .4 at; Fris ten for.- et. nyt' Syn ikke 
bliver ; overskredén, Udi henlagt- dette Opr 
syn til 홢Politiøvrigheden paa Skibets Hjem- 
sted". Dette er. sket i Overensstemmelse 
med 'Jen "Henstilling' fra Justitsinihisteriet, 
r  øvrigt :paa den: f  d da det ærede --2dét 
kongevalgte Medium (Gdos), var Tustitsmi- 

: nisters 홢; Justitsministeriet! ? gjøi de op dnærk- 
som paa, at der ,-;,in'aatte kunne åndes en 
simplere; og; lettere: Ordning ;af ;detté:  ̂For- 
hold end foreslaaet af s Kommissionen-; r Det 
hedder d홢. Ministeriets Bkrivelse s홢 :홢 홢For'; at 
simplifiéere Ordningens; af den Politiet paa- 
la-gte: Tilsynspligt' mecl): at- de 홢 paiagældende 
Skibe blive synede,.; og- for .saalédes ,,navnlig 
at kunne undgaa; den dobb elté Protokollat 
t i .on af i ' a l l e  Syrisf orretninger, = som , ! fore'"" 
skrives ii: Udkastet ; til. Bekendtgørelser;;: om 
Synsprdtokollen) . henstilles); det I at;; lægge 
Tilsynet iudelukkende: til :Skihét's Hjemsteds 
Politiøvrighed.;" ; Det 홢 vil?; altsaa' sige j at1 det 
kun er Politiet paa  s Skibets ' -Hjemstéd,,- der 
fører Lister 'over dei, der /hjemmehørende 
Skibe; ,: naar: Synet n er foretaget 1 > et. andet 
Sted, skal man altsaa ikke 홢 ogsaa; dér, I isaa- 
ledes; som f oreslaalet: af Kommissionen,føre 
Protokol over Skibetrog Tilsy n med .det i 
Fremtiden, <; men- harn kun -sat f sen de? Be- 
skrivelse ! af den' 'foretagne Synsfûrretning 
til Øvrigheden paa, Skibets. Hjemsted^ som 

I. . indregistrere:r" ; d e t  ; afholdte . Syn; dg- i har 
Pligt 'til' at føre Tilsyn med, at ; dét,, næste 
Syn bliver :afholc1ti inden for den i i'Loven 
foreskrevne 'Frist. i: Man; i undgaar;' h erved 
den dobbelte Protokollåtibni og et Arbejde, 
som formentlig ingen Nytte vilde være til. 
: ' T; Betænkningen . :omtales > dernæst ̂ Æn- 

dringsforslaget Nr. 26 til § 31 angaaende 
denne Paragrafs: Forklaring- af, i hvad r, der 
skal forstaks; ved ' Fartéri 홢: «paa.;=>frfemmedé 
Verdensdelen: Ii! §r 3 1  s t aa r :  dér :  funder 

, Far t  paa fremmedétYerdénsdelel e r  Farten ; 
p a a  diSsses^Kyöter I ved'Middelhavet4 og det 
sorte! Hav; ikke indbefa t t e t "De t t e  ér; ord- i 
lylden,de' med, hvad; der staar i Sønærings-: 
lovenj ; 'De ,forskellige <Bestemulelserl do Sø- 

: næringsloven^ som mgaa Farten paa i frem-1 
mede ,Verde'ns dele g I d e  ikke over for den  
P a r t  af; de' to' fremmede vVerdénsdelés^Ky^< 
ster,'; i som 홢 støde< op s til Middelhavet dg dét :  
홢' ' sorte: Hav. Naar 5 denne Bestemmelse er : 
dptkgen her, er det altsaa ganske tilsvarende j I 
til, hvad der herom staar i Sønæringslovenl I 

Imidlertid.forandres der in tet her i I  3von, 
ved, at < denne Bestemmelse gaar ru oy, det 
ærede Udvalg har . altsaa' .rigtig,' .set,;;at. xt den 
er overflødig. Fremmede Verdensdele næv- 
nes nemlig . kun-: i.: §; 8, idet der her findes 
en; Bestemmelse om,;; at; ,cler A Farten-.paa 
fremmede; Yerdénsdéle. : skal være .;to"Ma- 
skirimestre af-säridem; Klasse, ;men samtidig 
staar ;d,eî  at: Idet samme gælder for Farten 
paa; Middelhayet« I En Bestemmelse om,: at 
i visse Sønæririgsforhold . regnes A frikas 
I{Jst i ivec1!, Middelhavet; ikke :til) fremmed 
Verdensdel^ vilde:' saaledes dkke her faa 
-nogen {Betydning og gi .-;oyernødig. 
홢 fl : t;Der' :er, i détnast Letænkningeii om- 

talt nogle! alndre Spøigsmaal,: der have 
været under Forhandling i Udvalget: Først 
vedrørende!; de d .Lovforslaget; stadig fore- 
kommende; 홢::Ord: - 홢Skib ;iogi--sÉartøju eller 
,(Skib ,eller; Fartøj"v Jeg. skal,; ikke; -nægte, 
at under den ,;fortsatte ;Behandling af denne 
Lov^vaagnéde b.os, mig Ønsket om at kommé 
bort fra' I denne = stadig : Gentagen',  ̂" af:" disse 
Ord.! Det var mig ikke klart, hvorfor det 
skiildé»' 'være: : nødvendigt -stadig  ̂kt-, I 'hægte 
dette Udtryk 홢og Fartøj" til. I Betænk- 
ningen er der givet en Forklar in u hvad 
Skib '.erj\ t og; )hvad Ordet > Far tøj ,,,""oe tyder. 
Men det: viserilsig ogsaa i den he forsøgte 
Forklaring, :;at de  to!;Benævnelsei glide 
saaledes ;ucl: i hinanden, a t  dngén kan op- 
stille en-' stringent Sondring mellem.; dem. 
Jeg skal . ogsaa her erindre: ;om,- at i Sø.v 
loven ; og ; i ISkibsregistreringsloven >;brugfes 
slet; ikke i Udtrykket-. ^Fartøj ", d'er;. "holder 
man sig .alene ;til ;r Skibeg, og mener altsaa, 
déii.-n.e Benævnelse er tilstrækkelig.: Imid- 
lertid ere de to »Udtryk nu en G ang optagne 
i: 'Forslaget, ligesom de findes i den.-ifor 
Tidén gældende' Lov : om Tilsyn med Damp- 
fartøjer;' i den nugældende Lov ,er Udtryk- -. 
kene ii"Skibe:' og 홢Fartøjer" i' øvrigt .;;paa 
den hàåbløseste Maade blandede sammen, 
saátedes ;) a ti ;man : j  den samme Paragraf 
kan: se;:Benævriélsen Passagerdampskib s øg 
et' Par: Linier I længere nede Passagerdamp- 
fartøj. 홢 Dernæst er der fra Udvalget 홢 홢 , 
gjort eri Henstilling til mig angaaéncle 
Mandskabets; iOpholdsrum i Skibene, .som 
jeg; omtalte;: ved 1ste; Behandling, er: dette 
en ' Sag,, som hører under.  Søloven, lòg s:om 
for Tiden. er bestemt ved Reglement af < 
l0/.[2 1892, som er udstedt i Tilknytning 
tiD Sølovens § . . .  'Dette:.  Peglement be- 
stemmer, at iMaridskabéts, Qpholdsrum skal 
have ! et -,.Kii'bikind-l-iold af Imirid st .66 Kubik- 
fod; til ,h,ver Mand aog ' et/ Fladeindhold->,f af 
mindet 11 '5/10 __]-Fod for hver Mand... IDei'- 
næst. bestem m es,  at | Opholdsruriimet. - skal 
holdes rent og tørt, vel, !kalfa tret :jQg. , saa 


